C DUNGS”

Combustion Controls

Jdexnapauus Prohlaseni Deklaracja AT Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé EU zgodnosci UE Beyani
Tpe6oBaHuam EC

MHcTpyKuma no |[Navod k pouziti | Instrukcja obstugi |Caligtirma ve
3Kcnayatauum m montaj talimatlari
MOHTay

MBC-...-SE
MynbTH610K® Multiblok® MultiBloc® MultiBloc®
CepBoperynaTop Servoregulator Serwolegurator |Servo basing
AaBneHUsA tlaku ciSnienia regulatori

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AUaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

DN 65 - DN 100
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AexKnapayua cooTBeT-

cTBuUA TpeboBaHuam EC

OING)

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

NpoaykT / Produkt
Produkt / Uriin

MBC-...-SE

MynbsTM610K® CepBOperynaTop gaBieHus

Multiblok® Servoregulator tlaku

MultiBloc® Serwolegurator ci$nienia
MultiBloc® Servo basing regilatori

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM NOATBEPHKAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npownvucnbiTaHue EC TMnosoro
o6pasLa 1 0TBevaloT CeayoWwmmM
HopMmam 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbix Nnpu6GopoB
2016/426

Aupektusa EC no o6opypo-
BaHUI0, pa6oTalowemy nop
JaB/ieHnem

2014/68

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLmi.

B cnyyae BHeceHua B npubop
HECaHKLMOHWPOBAHHbLIX HaMu
M3MeHEHWI flaHHas fexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpec¢nostnasledujicich predpisu:

Narizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Grinlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yoénet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yénet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue a8 ucnbitTaHua EC TunoeBoro o6pasua

Yetkili kuruluslar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpokK geiicTBua/CBUAETENbCTBO

Platnost/osvédcéeni 2023-06-29 2028-04-15

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1247
Gecerlilik stiresi/Sertifika

YNONIHOMOY€eHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cMCTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema
cepTndUKaLnmM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

<

Dr.-Ing. Karl-Giinthe¥ Dalsaf3,
JOuvpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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EU-Type Examination Certificate Product Servies
No. C5A 18 04 22629 025

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Multifunctional control

Model(s): Series MBC-1900
Series MBC-3100
Series MBC-5000

Parameters: Valid from 2018-04-21
PIN CE-0123CT1247

for further information see annex

Tested according to: DINEN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex IlI
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes
overleaf.

Test report no.: V-M 1616-00/18
Valid until: 2028-04-15
Date, 2018-04-17 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 0of 3
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE ¢

EU-Baumusterpriifbescheinigung Procuc Senice

Nr. CB5A 18 04 22629 025

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
DEUTSCHLAND

Produkt: Ausriistungen (Gas)
Mehrfachstellgerat

Modell(e): Baureihe MBC-1900
Baureihe MBC-3100
Baureihe MBC-5000

Kenndaten: Gilltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1247

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gema Anhang Ill (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman

Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tuber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.

Prufgrundlage ist ausschlieRlich das zur Priifung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1616-00/18
Gilltig bis: 2028-04-15
Datum, 2018-04-17 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
tiber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3
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Provozni a montazni
navod

MHCTpyKUMA No aKenayaTaumu
1 MOHTaHy

Dvojity magneticky ventil
Servoregulator tlaku
Typ MBC-...-SE

Jmenovité svétlosti
DN 65 - DN 100

[1B0IAHO/ 3NEKTPOMArHUTHBIA KNanaH
Perynatop AaBnewwA ¢ CepBOMEXaHN3MOM
Tun MBC-...-SE
HomuHanbHbie BHYTpPpeHHue

anameTpbl
DN 65 - DN 100

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwodjny

Serworegulator cisnienia
Typ MBC-...-SE

Srednice nominalne
DN 65 - DN 100

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Cift manyetik ventil
Sevo basing ayarlayicisi
Tip MBC-...-SE

Nominal ¢cap

DN 65 - DN 100

MNMonoxteHue Npu MoHTaHe
Poloha vestavéni

Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

Makc. paboyee gaBneHve
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Azami isletme basinci
500 mbar (50 kPa)
[mbar]

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1 +V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/ podle / wedtug /

EN 161 normuna goére EN 161

U, ~(AC) 230 V-15 % +10 %
unu/nebo/lub/veya

~(AC) 110V - 120V, =(DC) 48V,
=(DC) 24V -28V
[MpoAOMKUTENBHOCTb BKJIIOYEHUA/
Doba zapnuti / Czas zatgczania/
Devrede kalma suresi 100 %

[v]

HKnacc A, rpynna 2

TFida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle/wedtug/normuna
gbre

EN 88

EN 88

EN 549

JKcnayaTauua yCTAaHOBOK C CHUKEHHbIM rasom Tuna MBC-...-SE
He paspeLuaeTca npu Temneparype Huxe 0 °C. [IpUMEHATb TOIbKO
A1 YCTAaHOBOK C ra3006pa3HbIM CHUKEHHbIM ra3om, HuaKue
yraeBofopoAbl paspylualoT YJIOTHUTE/IbHble MaTepuasbl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-...-SE pod 0 °C. Vhodny
pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuiji tésnici
materialy.

Nie uzywac¢ MBC-...-SE w instalacjach gazu ciektego w temperaturze
ponizej 0°C. Nadaje sie tylko do gazu ciekiego w postaci gazowej,
ciekte weglowodory niszcza materiaty uszczelniajgce

Likit gaz tesislerinde MBC-...-SE 0°C altinda calistiriimayacaktir.
Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢in uygundur, sivi hidrokarbonlar
conta malzemelerini tahrip eder.

ANeKTpUYEeCcKoe coeuHeHue
corsiacHo

Elektricky pFipoj
Przytgczenie do sieci
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3asemsieHne NponsBoOANTL COMAcHO
MECTHBIM UHCTPYKLMAM

Uzemnéni podle mistnich piedpist
Uziemienie zgodnie z miejscowymi
przepisami

Yerel yonetmeliklere gore topraklama

22

pBr

2 - 300 mbar

Temnepatypa oKpyatoLlen
cpeapl

Teplota okoli

Temperatura otoczenia
Cevre sicakligi

-15°C ... +60 °C

Bua 3awmThbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo/ podle / wedtug /
normuna gére IEC 529

CewmelicTBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3

Grup 1+2+3

[ranasoH faBneHusa Ha Bbixoge
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wyjsciowego
Cranpapt / Standard / Standard /
Standart:
20 - 40 mbar (2 - 4 kPa)
Onuua / Volba / Opcja / Secenek:

4 - 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
40 - 80 mbar (4 - 8 kPa)
80 - 150 mbar (8 - 15 kPa)



C6opoyHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MBC-...-SE

d MecTo, Tpebytolieeca A1A 3aMeHbl coieHomaa

d Miknatis degistirme islemi icin yer gereksinimi

>
@
> a2
< O
ES
2 £
o (=
> X
S0
o
5 ¢
> £
o] c .=
85
g g
25
o=
S | A Wl | 0 | el | | S Y A 1| | I B T ©
DUNGS® == DRNED
o
: — -
| EON
; (LD |
- e - a -
Tun DN P... . Bpems C60poyHble pa3mepbl / Marnut Honuyectso Gewicht
Typ [w] ~[A]  pasmbikaHua Montazni rozméry / Magnet nepekntoyeHuit’y - Weight
Typ ~(AC) 230V Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Elektromagnes Spinani/h Poids
Tip Czas otwarcia [mm] Miknatis llos¢ przetagczen /h  Peso
Acma siiresi Nr./No. Devreye sokma/(h)  [kg]l
a b c d e f
MBC-1900-SE-65 DN65 160 1,8 <1s 290 183 246 365 196 429 1511/2P 60 18,4
MBC-3100-SE-80 DN80 230 1,8 <1s 310 205 292 450 216 497 1611/2P 60 26,0
MBC-5000-SE-100 DN100 230 1,8 <1s 350 250 329 500 250 579 1711/2P 60 33,2

@ MC e Edition 04.18  Nr. 238 133

.. 20



MC « Edition 04.18 ¢ Nr. 238 133

N
o

MyHKTbI ANA U3MepeHua
AaBneHua

Snimace tlaku

Miejsca odbioru cisnienia
Basing cikiglari

MBC-...-SE 81 2 3 4

10

41112 59

8 1 2 3

1,2,3

Peab6oBas npobka G1/8
Sroub uzavéru G 1/8
Sruba zamykajgca G 1/8
Kapak civatasi G 1/8

45 5!

OTBepCcTMA A8 NPUCOEANHEHUA KOMIMIEKTYIOLMX (BapuaHT Bbibopa)
Spojovaci vyvrt pro pfislusenstvi systému (opéné)

Otwor przytgczeniowy do wyposazenia systemowego (opcjonalnie)
Sistem aksesuarlari icin baglanti borusu (opsiyon)

00N W

6,7
Peabbosas npobra G1/4
Sroub uzaveéru G 1/4

10
NmMnyAbCHbIA TPYGONPOBOA P, (BCTPOEH)
Impulsni vedeni p,, (integrovano)

Sruba zamykajagca G 1/4
Kapak civatasi G 1/4

Przewdd impulsowy p, (zintegrowany)
Empiilsiyon hatti p, (entegre edilmig)

8,9,

Peab6oBas npobka G 1/2
(BapunaHT BbIGOpPA)

Sroub uzavéru G 1/2 (op&né)
Korek gwintowany G 1/2 (opcjonalnie)
Kapak civatasi G 1/2 (opsiyon)

11,12

[JbixatenbHadA npobka G1/8
Zavzdus$novaci zatka G 1/8
Korek odpowietrzajacy G 1/8
Hava tipasi G 1/8

Henb3a npoBoanTb moHTaK GW...A5 B nonoweHum 2

Ha MBC-1900 n MBC-3100!

Montaz GW...A5 do poz. 2 neni u MBC-1900 a MBC-3100 mozna!
Montaz GW...A5 w poz. 2 przy zamontowanym MBC-1900 i MBC-3100 nie jest mozliwy!
MBC-1900 ve MBC-3100 initelerinde poz. 2 konumunda GW...A5 takilmasi miimkin degildir!

Heo6xoanMo nogKA4UTb nogxoaawmi punstp!
Musi byt pfedfazen vhodny filtr!

Nalezy zainstalowaé przed nimi odpowiedni filtr!
Uygun filtre 6n tarafa kurulmahdir!

] el g

YcTaHOBOUHbINA WTU(T/ZAvrtny Sroub | MaKC. MOMEHT 3aTAHKM (/10CKoe coeamHerne) / max.utahovaci momenty (ploché spojent)
Sruba dwustronna / Setskur maks. momenty obrotowe (potaczenie ptaskie) / Maks. torklar (flans baglantisi)
1SO 7005-2 M 12 x 55 (DN 25) 10 Nm ... 40 Nm
Cobniofavite TpeboBaHWUA K UCNOMb3YeMOn NpoKnagKe!
m ::g X Sg (B“ ‘1121_’50/65/80100) 40 Nm ... 90 Nm Dodrzujte naroky pouzitého tésnéni.
X75( ) Przestrzega¢ wymogow zwigzanych z zastosowanym uszczelnieniem!
M 20 x 80 (DN 150) Kullanilan contaya iliskin gereklilikleri dikkate alin!
M 20 x 90 (DN 200) 90 Nm ... 1770 Nm
[Nm] Makc. kpyTawme MomeHTbl / Tpy6onpoBoaHas apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
maks. momenty dokrecania / wyposazenie dodatkowe systemu 1,2 Nm 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari
Mcnonbayiite cneyuanbHble MHCTPYMEHTbI!  BUHTBbI BRPY4MBaiiTe KpectoobpasHo!
ouzivat vhodné naradi! rouby utahovat kfizem!

Al Pouzi hodné naradi! Sroub h kFizem!

i y Uzywaé odpowiednich narzedzi! Dociagac¢ sruby na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!

TP
)

o) I
DUNGS® = DNBS

Y3sen 3anpelyaeTca UCMOb30BaTb B Ka4ecTBe pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka!

Przyrzadu nie mozna uzywac jako dzwigni

Cihaz kol (destek) olarak kullaniimayacaktir.

DN 65 80 100
M. 1600 2400 5000 [Nm]t<10s
T 325 400 400 [Nm]t<10s

max.




MoHTam

1. BcTaBuTb WwnnabKy A.

2. YCTaHOBHTb YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO.
3. BcraBuTb Wnunbky B.

4. 3aTAHyTb WNUbKK A + B.
CnepuTe 3a npaBUALHON NOCAfKOM
YNIOTHUTENBHOTO KOMbLA.

5. BapuaHT BHeLUHero umnynbca:
MPOM3BECTM MOHTAM UMNY/ICHOMO
Tpy6onpoBoaa g,

6. Mocne 3aBepLueHNs paboT Mo MOHTaMKY
MPOBECTM NPOBEPKY Ha rePMETUYHOCTb
W NPaBUBHOCTb DYHKLMOHMPOBAHHS.

7. [leMOHTax NPOM3BOAMTCA B 0BpaTHOM
nopaaxe
4-53-2-1.

Montaz
1. Vsadit zavrtny Sroub A.
2. Vsadit tésnéni

3. Vsadit zavrtné Srouby B.

4. Zavrtné Srouby A + B utahnout.

Dbat na korektni ulozeni
tésnéni!
5. Opce externi impuls: pfipojit

impulsni vedeni p.

6. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

7. Demontaz v opa¢ném poradi
4—-3—-2-1,

Montaz

1. Zatozy¢ Sruby dwustronne A.
2. Zatozy¢ uszczelke

3. Zatozy¢ Sruby dwustronne B.

4. Dokreci¢ sruby dwustronne A
+B.
Uwazac na prawidtowe
osadzenie uszczelki!

5. Opcja z zewnetrznym impulsem
sterujgcym: Zamontowac
przewdd impulsowy pg,

6. Po montazu przeprowadzi¢
probe szczelnosci i dziatania.

7. Demontaz w odwrotnej
kolejnosci
4—-3—-2-1.

Kurma

1. Pim civatalar A takilmalidir.

2. Conta takilmalidir

3. Pim civatalar B takiimalidir

4. Pim civatalar A + B sikilmalidir.
Contanin dogru oturmasina

dikkat edilmelidir!

5. Harici empiilsiyon opsiyonu:
Empiilsiyon hatti p, takilmaldir.

6. Takma isleminden sonra,
sizdirmazlik ve fonksiyon kontroli
yapilmalidir.

7. S6kme islemi takma isleminin
tersi yénde yapilmalidir.
4—-3—-2—-1.
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MHCTPYHLMA N0 MOHTaKY
UmnynbcHble Tpy6onpoBoabl

MmnynbCHbIA TPYBONPOBOA Py,

ponmeH umetb DN 4 (J 4 mm),

PN 1 (HomrHanbHoe faBneHue)
W [O/TKEH ObITb M3rOTOBNIEH U3 CTaNN.
Mpoyne matepuanbl A8 UMNYIbCHBIX
Tpy60npoBoaoB paspeLuaetca
NPUMEHATb TONIbKO NOC/Ie UCTIbITAHUA
KOHCTPYKLMOHHOrO 06pasLia BmecTe ¢
TOPEsKOM.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoab!

c/iefyeT MOHTMPOBATD Tak,

4YTOObl KOHAEHCAT He CTeKan
o6parHo B MBC-...-SE.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoab!
AO/MKHBI BbITb NPUCOEANHEHDI
TaK, YTOObI HE MPOM30LLIO
06pbliBa UM nepeKoca
Tpy6onpoBoaa.
WmnynbcHble TpyGonpoBoOAbI AOMHHbI
MMETb MUHUMaNbHYIO ASIUHY!

Mocne OKOHYaHWA MOHTaKa

Tpy60npoBOA/MMNYNLCHOTO
Tpy6ONpoBOAa NPOBEPUTL HA
aTMOCHEPHYI0 rePMETUHHOCTb.
A3p030/1b AN1A ONpefieNIeHns MecTa
YTEYKN NPUMEHATb UCKJTIKOHYUTE/IbHO B
MeCTax BO3MOXHOW YTEYKMU.

[JlaBnenue npu ucnbitakuu: p = 300 m6ap

MaKc.

Predpis pro montaz
impulznich vedeni

Impulsni vedeni p,, musi
odpovidat DN 4 (pramér 4
mm), PN 1 a byt vyrobeno z ocele.

Jiné materialy impulsnich
vedeni jsou pFipustné pouze
po zkousce prototypu spoleéné
s horakem.

Impulsni vedeni musi byt

polozena tak, aby do MBC-....-

SE nomohl zpétné stékat zadny
kondenzat.

Impulzni dedeni musi byt
polozena bezpecné proti
strzeni a deformaci.

Pokladat pokud mozno kratka
impulsni vedeni!

Vedeni/impusni vedeni po
pfipojeni pfekontrolovat na
atmosferickou tésnost, sprej
na zjistovani netésnosti pouzivat
jen cilené.
Kontrolni tlak: p_,, =300 mbar

Przepisy dotyczace montazu
przewodoéw impulsowych

Przewdd impulsowy pg,

musi odpowiadac¢ DN 4 (&
4 mm) PN 1 i by¢ wykonany ze
stali.

Wszystkie inne materiaty

na przewody impulsowe
dopuszczalne sa tylko po
prébie typu wykonanej wraz z
palnikiem.

Przewody impulsowe

nalezy tak utozy¢, zeby
woda skondensowana nie
mogta scieka¢ do MBC-...-SE.

Przewody impulsowe musza

by¢ tak utozone, aby byty
zabezpieczone przed zerwaniem i
deformacja.

Przewody impulsowe powinny

Q by¢é mozliwie krotkie!

Po podtgczeniu sprawdzi¢
szczelnos¢ przewodow /
przewoddéw impulsowych
wzgledem cisnienia
atmosferycznego. Spray do
wykrywania nieszczelnosci
stosowac tylko w razie potrzeby.
Cisnienie probne: p__ =300 mbar

max.

impuls borular
Montaj yonetmeligi

P, impuls borusu DN 4 (& 4
mm) PN 1 boyutlarina uygun
ve gelikten imal edilmis olacaktir.

impuls borularinin farkl bir
malzemeden yapilmasina
yalnizca briilér ile birlikte
yapilan numune kontroliinden
sonra izin verilir.

impuls borular,MBC-...-

SE’ nin igine yogusma

suyu akmayacak sekilde
ddsenecektir.

A impuls borular, kopmaya

ve deformasyona karsi
emniyetli sekilde désenecekiir.

impuls borularinin boylari kisa
tutulmalidir.

A Borular /impuls borulari

baglandiktan sonra, atmosferik
sizdirmazlik kontrol edilmelidir, sizinti
arama spreyini yalnizca belirli (gerekli)
bélgelere sikin.

Kontrol basinci: p_ = 300 mbar

azm.

MBC-...-SE

MoHTa® MMnyAbCHbIX TPY60NpoBoAoB (BapuaHT BbiGopa)
Montaz impulsnich vedeni (opcné)

Montaz przewodéw impulsowych (opcja)

Empiilsiyon hatlarinin takilmasi (opsiyon)

min. 5 x DN

1 p,:BxogHoe gaBneHue rasa
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 BapwuaHT BHeluHero umnynbca:
Pg,: AABNIEHNE FOPEJIKM,
ras
CraHpaprt: 20 - 40 mbar
S 302:30 - 300 mbar

11 Armocdepa

1 p,:vstupni tlak plynu
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 Optce externi impuls:
pg,: tlak plynu pied hofékem, plyn
Standard: 20 - 40 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 atmosféra

1 p,:ciénienie gazu na doptywie
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 Opcjaz zewngtrznym impulsem sterujacym:
P, Ci$nienie na palniku,
gaz
Standard: 20 - 40 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 Atmosfera

1 p,:Gaz girig basinci
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 Harici empiilsiyon opsiyonu:
pg,: Briildr basinci, gaz
Standart: 20 - 40 mbar
S 302:30 - 300 mbar

11 Atmosfer




MBC-...-SE
HacTpoiika perynaTtopa
AaBneHus

MpepBapuTenbHas ycTaHOBKa

napameTpoB perynatopa
AaBNeHUA NPOU3BOAUTCA Ha
3aBofie-M3rotoBuTene. 3afaHHble
napameTpbl c/ieAyeT OTperyIupoBarb
Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YC/IOBUAM
JKcnAyarauuu yctaHoBku. Cobopaiite
MHCTPYKLMM U3rOTOBUTENA FOpenok!

1. OTKpBITb 3alUUTHbIE 3aryLUKK.

2. BrniownTb ropenky. Bo Bpema paboTsl
MOMHO NPOM3BECTM HACTPOIKY, puC. 1.

3. MpoBepuTb GYHKLMAOHUPOBAHNE CUCTEMbI
3aLLYTBI MAMEHM OT YracaHus.

4. Tlpn HeOBXOAUMOCTY NOBTOPHTD
HaCTPOWKY.
TPOBOAMTH NPOMEKYTOHHBII KOHTPONb
napameTpoB.

5. PerynMpoBOYHbIA BUHT CigyeT
3an10MOMpOBATb, KaK NOKasaHo BHH3Y.

Heo6xoaumo o6ecneunTb
ONTUMasIbHOE CropaHue
3aWMTy NJIaMeHu OT yracaHuA!

MBC-...-SE
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je
nastaven ze zavodu.
Vsechny nastavené
hodnoty musi byt na misté
pfizplisobeny podminkam
zafizeni. Nezbytné dodrzovat
navod vyrobce horaku!

1. Ochranny kryt otevfit.

2. Horak spustit, korekce
nastavenych hodnot v provozu
mozna, obrazek 1.

3. Pfekontrolovat bezpec¢nost
zapalovani hofaku.

4. Pokud je to nutné, nastaveni
opakovat.

5. Regulaéni Sroub zaplombovat,
viz nize.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a
bezpeénost zapalovani!

MBC-...-SE
Nastawianie regulatora
cis$nienia

Regulator cisnienia jest

wstepnie nastawiony
fabrycznie. Wartosci nastaw
nalezy dostosowaé do
warunkow pracy w miejscu
zainstalowania. Bezwzglednie
przestrzegaé instrukcji obstugi
producenta palnika!

1. Otworzy¢ kotpaki ochronne.
2. Uruchomi¢ palnik, mozliwa
korekcja wartosci nastaw

podczas pracy, rys.1.

3. Sprawdzi¢ niezawodnosé
zaptonu palnika.

4. W razie koniecznosci powtérzy¢
nastawianie. Skontrolowac
wartosci posrednie.

5. Zaplombowac¢ srube
nastawczg, patrz ponizej.

Musi by¢ zapewnione
optymalne spalanie i
niezawodnos$¢ zaptonu!

MBC-...-SE
Basing regiilatéri ayari

Basing regiilatérii fabrika
cikisinda 6n deger
ile ayarlanmigtir. Ayarlanan
degerler isletme yerindeki
sartlara uygun olmalidir. Briil6r
imalat¢isinin talimatlarina
mutlaka dikkat edilmelidir!

1. Koruyucu kapagi agin.
2. Bruléra calistirin, ayar
degerlerinin igletme esnasinda

duzeltilmesi mimkinddr, Qekil 1.

3. Brilérin ategsleme emniyetini
kontrol edin.

4. Gerekli oldugunda ayarlamayi
tekrarlayin.

5. Ayar civatasint muhdrleyin, alt
bélime bakin.

Miikemmel yanma ve atesleme
emniyeti saglanmahdir!

HKnio4 ANA BUHTOB C lIECTUrpaHHOM rosioBKoit Ne 2,5

Kli¢ s vnitfnim Sestihranem ¢. 2,5
Klucz szesciokatny nr 2,5
Alyen anahtan No. 2,5
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3ameHa marHuTa Vyména magnetu Wymiana elektromagnesu Miknatis degistirme

1. BbIKNOYATb YCTAHOBKY. 1. Zafizeni vypnout. 1. Wytaczy¢ instalacje. 1. Sistem kapatiimalidir.

2. YpanuTb ¢ BUHTa C 2. Ze zapustného Sroubu A 2. Usuna¢ lak zabezpieczajacy 2. Gomme basli civata A
MOTanHOM ronoBKOM A odstranit pojistny lak. $rube z tbem wpuszczanym A. Uzerindeki emniyet boyasi
NPEeLOXPaHUTE/IbHBIN NaK. 3. Zapustny Sroub A 3. Wykrecié¢ $rube z them giderilmelidir.

3. BbIKpYyTWTb BUHT C NOTalHOM vySroubovat. wpuszczanym A. 3. Gémme bagli civata A
rosI0BKOM A. 4. roub s valcovou hlavou B 4. Wykrecic¢ $rube z tbem sokulmelidir.

4. BbIKpYyTUTb BUHT C vySroubovat. walcowym B. 4. Silindir bagl civata B
LMNMHAPHUYECKO roN0BKON B. 5. Talif C odstranit. 5. Wyjac tarcze C. sokulmelidir.

5. Yoanutb auck C. 6. Magnet vyménit. 6. Wymieni¢ elektromagnes. 5. Tabla C cikariimaldir.

6. 3aMeHUTb MarHuT. Nezbytné dbat €. magnetu a Koniecznie zwréci¢ uwage 6. Miknatis degistiriimelidir.
HoHTponupyiite Homep napéti! na numer elektromagnesu i Miknatis no. ve gerilim
MarHuTa u HanpsamxeHue! 7. Zapustny Sroub a Sroub wartos¢ napiecia! kesinlikle dikkate

7. BHOBb BKPYTUTb BUHTbI C s valcovou hlavou opét 7. Wkreci¢ z powrotem $rube alinmahdir!

NOTaHOM W LUAWHAPUYECKON zaSroubovat. z tbem wpuszczanym i 7. Gémme ve silindir bagh
rOJIOBKOW. 8. Zapustny Sroub A pretfit walcowym. civata tekrar takilmaldir.

8. MOKpbITb BUHT C pojistnym lakem. 8. Pomalowac srube z them 8. Gémme basli civata A
MOTarHOM ronoBKOM A 9. Provést funkéni zkousku. wpuszczanym A lakiem Uzerine emniyet boyasi
NPeAoXpaHnUTESIbHbIM JIAKOM. 10. Zafizeni zapnout zabezpieczajgcym. surdlmelidir.

9. MposecTv NpoBEPKY 9. Przeprowadzi¢ prébe 9. Fonksiyon kontrol(

Ha NpaBW/IbHOCTb szczelnosci. yapilmalidir.
DYHKLMOHMPOBAHUA. 10. Wtaczy¢ instalacje 10. Sistem devreye sokulmalidir.

10. BK/IOYUTb YCTAHOBKY.




3ameHa npyHuHbI AN
KOHTPOJIA 3afaHHOro
napameTpa

1
2

3

3allWTHbIM KOMNa4oK
YnnoTHWUTeNbHOE
KO/bLO

MpyuHa a8 KOHTpONA
3afjaHHOro napameTpa
Kopnyc MBC-SE-...

Vyména pruziny pozadované
hodnoty

1
2
3

4

Ochranné vicko
O krouzek

Pruzina pozadované
hodnoty
Kryt MBC-SE-...

Wymiana sprezyny wartosci
zadanej

1 pokrywa ochronna

2 pierscien
samouszczelniajacy

3 Pruzina pozadované
hodnoty

4 Kryt MBC-SE-...

itibari deger yay1 degistiriimesi

3

Koruyucu kapak
O-ring

itibari deger yay!

Kasa MBC-SE-...
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3ameHa NpyHuHbI

1.

Hown

[$)]

~

[lna aToro cnepyeT OCTOPOKHO
BbIKPYTUTb 3aLMTHBIA KOMNa4oK 1 1
YNIOTHUTENIbHOE KOMbLO 2.
BbIHYTb Npy#uHy 3 13 Kopryca 4.
MponssecTn 3ameHy Npy#mHbI 3.

. OCTOPOXHO BCTaBUTb HOBYHO

MPYHUHY.
MpoBepLTe NPaBUNbHOCTb
nonomeHua!

B Kopnyc npyuHy BcTaBnAinTe
KOHL|OM C MEHBLLWM JUamMeTPOM.

. Mocne aToro BcTaBbTe

YNIOTHUTE/IbHOE KOJbLIO 2
B 3alUMTHbIN Kona4ox 1.
MpUKpyTUTE KOMMAYoK C
YNNOTHUTENbHbIM KOJIbLIOM.

. MpviKnewiTe 3TUKETKY C TUMOM

MPYHUHbI Ha 3aBOACKYIO ATUKETKY.

Vyména pruziny

1

2.

3.

. Ochranné vi¢ko 1 a O krouzek

2 opatrné vysroubovat.

Pruzinu pozadované hodnoty 3
z krytu 4 vyjmout.

Pruzinu pozadované hodnoty 3
vymenit.

. Novou pruzinu pozadované

hodnoty opatrné zaveést.
Dbat na spravnou montaz!
Do krytu vlozit nejdfive ¢ast
pruziny s mensim primeérem

. O krouzek 2 vlozit do

uzaviraciho vic¢ka 1. Uzaviraci
vi¢ko s viozenym O krouzkem
nasroubovat.

. Nélepku s ozna¢enim pruziny

nalepit na typovy Stitek.

MpyxunHa/Pruzina/Sprezyna/Yay MBC-SE... DN 65-100

Wymiana sprezyny

1. Ostroznie wykreci¢ pokrywe
ochronng 11 pierscien
samouszczelniajacy 2.

2. Wyja¢ sprezyne wartosci zadanej 3 z
obudowy 4.

3. Wymieni¢ sprezyne wartosci zadanej 3.

4. Ostroznie zatozy¢ nowa sprezyne
wartosci zadanej.

Uwazaé na prawidtowy montaz!
Najpierw zatozy¢ do obudowy czes¢
sprezyny o0 mniejszej Srednicy.

5. Wiozy¢ pierscien samouszczelniajacy
2 do pokrywy zamykajacej 1.
Przykreci¢ pokrywe zamykajaca z
umieszczonym w $rodku pierscieniem
samouszczelniajgcym.

7. Naklei¢ na tabliczke znamionowa
naklejke identyfikacyjna sprezyny.

Yayin degistirilmesi

1.

2.

3.
4.

Koruyucu kapak 1 ve O-ring 2
dikkatlice sokilmelidir.

itibari deger yay 3 kasadan 4
cikariimalidir.

itibari deder yay! 3 degistiriimelidir.
Yeni itibari deger yayi dikkatlice
takilmalidir.

Yerine dogru takilmasina ve
oturmasina dikkat ediniz!

Once kiigiik caplt yay kismi kasaya
yerlestirilmelidir.

. O-ring 2 kapatma kapag 1 icine

yerlestirilmelidir. Kapatma kapag,
icine yerlestirilmis O-ring ile birlikte
vidalanmalidir.

. Yay tanimini igeren yapigkanli etiket

tip etiketi tizerine yapistinimalidir.

Pa6ounii suanasoH BatT-4ac (wh)

Vodici oblast wh

Zakres unoszenia wh 4-20 20-40 40 - 80 80-150
Kilavuz béliim wh

[mbar]

LiBeT npyuHbl --- KpacHbI YepHbIn 3eNeHbln
Barva pruziny Cervena cerna zelena
Kolor sprezyny czerwony czarny zielony
Yay rengi kirmizi siyah yesil
3akasHor No 246 021 246 022 246 023 246 024
C. objednavky

Nr zam.

Siparis no.
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MBC-1900-SE

Aunarpamma pacxopga / Priitokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
HKpuBbie ana Bbi6opa y3na (B OTperyiMpoBaHHOM COCTOSIHUM), C CUTOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym

Elekli (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri i¢in egriler
Heo6X0AUMO NPOBEPUTL U aKTUBMPOBATb B MPUSIOKEHWN

musi byt v ramci aplikace ovéfeno a uvolnéno k pouziti
Nalezy sprawdzic¢ i zatwierdzi¢ w aplikaciji
kullanimda kontrol edilmeli ve serbest birakiimaldir

500 T //
400 |
1 / /
300 | / &
i I
200 |- /g:o P ny 1 pabounii g H /
( [ Doporuceny pracovni rozsah /
1 | §7 Zalecany zakres roboczy /
150 Tavsiye edilen galisma bdlimii /’
100
]
80 i 7/
I
T
60 I 7/
50 /
40 1
30 /
—_ ] /
Q
020 /
E | / /
Q
<
10 /
— ¥
= l’ II
—_ I /
. ] 7
. ] 7
6 7
5 B [I A
* / -
3 | L ]
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy _|
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 N Y o o B A | |
T T T I l
L Il Il Il Il I o I L L L ] O I I | L L L ] I e e e L L L
T T AR T T T T T T I
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000 2000
o
Vn [m?h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L I A I I L L L I I N L L L | O I | L L L L
T AR T AR T IR T T
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000

1
1
Vn [m3/h]onpupop,Hb|ﬁ ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




MBC-3100-SE

Aunarpamma pacxopga / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
HpuBble gnAa BbiGopa y3na (B oTperyIMpoBaHHOM COCTOSIHWMM), C CUTOM

KFivky pro volbu pf¥istroju (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym
Elekli (regilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler

Heo6X0AMMO NPOBEPUTL U aKTUBMPOBATb B MPUSIOKEHUN
musi byt v ramci aplikace ovéfeno a uvolnéno k pouziti
Nalezy sprawdzic¢ i zatwierdzi¢ w aplikaciji

kullanimda kontrol edilmeli ve serbest birakiimalidir

500 T /
a00 / /
300 - /
1 / PeKomeHAyembli pabounii guanasoH
200 - Doporuceny pracovni rozsah
o Zalecany zakres roboczy
4 P, Tavsiye edilen calisma bolimii
150 P
S
100 - &
80 {
. J
i I
60 |- /
50 |-
40 |- f /
1 / /
30 |- / 7
- 1 /
E | / Y
[}
< /
10
=4 y
8 | ] /-
. J /|
i ] /
6 |- / /-
5 - / 7
1 II //
‘T / T
3+ L ]
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
. T O | |
T [ [
Il Il Il Il I I Il Il Il T I Il Il Il | | | |
I I L I I I LA I I I LA I I I
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000 2000
Vn [m?/h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L T A L L L ] I I B L L L L ] T I I | L L L L
I LA I I I T T I I AL I I [
3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000
Vn [m®/h] npupogaHbiii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
. R Bup rasa MnoTHOCTb
npumMeHaembii ras/pouzity plyn/ stosowany gaz/kullanilan gaz =V Boagyﬂvzduch/pow\etrze/havaX f Druh pllynu Hustot’a’
Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz tlrt Yogunluk
[kg/m?]
MpupogaHbIn ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
MnotHoCTb BO3ayxa Gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestose powietrza [opopckow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski/Qehir gazi
f=
MAoTHOCTb NPMMEHsAeMOoro rasa CurKeHHbIV ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ciekty/Likit gaz
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosgyx/Vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
Powietrze/Hava
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MBC-5000-SE

Aunarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami

HKpwuBbie ana BbiGopa y3na (B OTperyiMpoBaHHOM COCTOAHMM), C CUTOM
KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym

Elekli (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler

HEo6X04MMO NPOBEPUTL M aKTUBMPOBATL B MPUIOHEHUM
musi byt v ramci aplikace ovéfeno a uvolnéno k pouziti
Nalezy sprawdzic¢ i zatwierdzi¢ w aplikaciji

kullanimda kontrol edilmeli ve serbest birakiimalidir

500 -

400 |-

300 |-

200

PeKkomeHpyemblii pabouuii auana3oH
Doporuceny pracovni rozsah
Zalecany zakres roboczy

T

bolimii /

150

100

N
™~

80

~]

60

50

5000.. SE. 100

40

——

|
Mbc.

30

|
—

N
=]
|
!

Ap [mbar]

-
o

1
~
—~
T~

w
|
I

Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa i
Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |

warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru

I
10 20 30 40 5060 80 100

| |
[ [
T
300 400 600 8001
Vn [m?h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00

000 2000 30004000

I L
[ I
20 30 40 5060 80100

L
I
300 400 600 8001000

Ll Ll
FTTTT I I L
2000 30004000 6000

Vn [m?h] npupopgHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




Aunarpamma pacxopga / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami

MexaHu4yecKoe oTKpbITHe / ANA BbiGopa NPMGOPOB NPUMEHATb AUarpaMmy pacxopa (B HaCTPOEHHOM COCTOAHUM)
Mechanicky otevieno / pro volbu pfistroji pouzivejte priitokovy diagram (v regulovaném stavu)

Otwierany mechanicznie / do doboru urzagdzenia stosowac¢ wykres natezenia przeptywu (w stanie wyregulowanym)
Mekanik acik / cihaz secimi icin islem akis diyagrami (ayarli konumda) kullaniimahdir

500 - 7

q1 / /!
400 |- VAR AR
300 / /

200 |-
| /
150 / /

100 = / / ya
80 -} 2 /
. /4 7/
i Il II
60 |- Q
o AL f
a0 | s/ g
5 Q’ L L
1 3 o{% o"gQ i
30 g y
_ LIRSS
s | /
020 | / /
E | [/
o /
< /
10 = /
4= / y i 7
8 | 7 / /
i VA
s F 7/ / /
. 7/
. / /
1 / /
1 / /
1 / /
s | /777
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
1T Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy 17—
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1+ -
| | | | | o A | | | O o I A | | | I
1 1 L B N R R R R R AN 1 [ R N A NN R R 1 AR R
10 20 30 40 5060 80100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000 4000 6000 8000 10000
o
Vn [m?/h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | | o o I I | | | I o | | | O o I o
I I T I I I LA I I I A
20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 30004000 6000 8000 10000
o
Vn [m®/h] npupogaHbii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
Tun dnaHewy, Cuto
Typ PFiruba Sito
Typ Kotnierz Filtr sitowy
Tip Flans Elek

MBC-1900-SE-65

DN 65 @

MBC-3100-SE-80

DN 80 @

MBC-5000-SE-100 DN 100 @
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3anacHble YacTu/OcHacTKa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3akras3Holi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparig Numarasi

3anacHble YacTu/OcHacTHa
Nahradni dily /pFislu§enstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHoi Ne
Objednavaci éislo
Nr katalogowy
Siparis Numarasi

Pe3b6oBas npo6Ka ¢
YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbL,OM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Korek gwintowany z pierscie-
niem uszczelniajgcym

Contali kapak civatasi

G1/8

G1/4

G1/2

G 3/4

219002
087 858
219003
219 004

Pe3b60BasA Npo6Ka, niocKas
C YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbLLOM
Sroub uzavéru, plochy s O-krouzkem
Sruba zamykajaca ptaska z o-ringiem

Yassi kapak civatasi, O-Halkasi dahil
c4/9

5 WITYK/KOMMNEKT
5 kusU/sada

5 sztuk/zestaw

5 adet/set

230432

lpAseynosutenb, ceTka

Lapac¢ nedéistot, sito

Osadnik zanieczyszczen, sitko
Pislik tutucu (tozluk), slizge¢
DN 65

DN 80

DN 100

231595
231596
231597

O 17O

Tapenka gna Kpennexus cone-
Honpa

Talif na upevnéni magnetu
Talerzyk do mocowania magnesu
Miknatis sabitlemek icin tabla
DN 65

DN 80

AN-400

231612
231613
231613

HomnneKT: BoKoBasa KpbilKa
Sada: viko, boéni

Zestaw: pokrywa, boczna
Set: Kapak, yan

DN 65 - DN 125

219 005

HomnneKT: bnaHew, 3ananbHoi ceeyy
G3/4

Sada: pfiruba zapalovaciho plynu G 3/4
Zestaw: kotnierz gazu zaptono-
wego G 3/4

Set:Atesleme gaziflanstG 34—

LitencenbHasA po3eTka, YepHas
Svorkovnice, ¢erna

Puszka przewodowa, czarna
Kablo soketi, siyah

219 006

210319

GDMW.- 2 pnol +E
SOVVSPOR+E

YnnoTHUTe IbHbIE KoJibLa
Tésnéni

2 WTYK/KOMNNEKT
2 kusU/sada
2 sztuk/zestaw

Uszczelki 2 adet/set
Contalar 231603
DN 65 231 604
DN 80 231 605
DN 100

HomnieKT wnunex
Sada zavrtnych Sroubu

4 WTYK/KOMNNEKT
4 kusU/sada
4 sztuk/zestaw

Komplet srub dwustronnych 4 adet/set
Pim civata seti 230424
M16 x 65 (DN 65 - DN 100) 230430
M16% 75 ( DN125)

5 Stiick/Set

U3mepuTenbHbIit naTpy6oK ¢
YNIOTHUTE/IbHBIM KOJIbLLOM

5 Pieces/Set
5 Pieces/Set
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Méfici nastavec s tésnicim krouzkem 5 Pezzi/Set
Kréciec pomiarowy z

pierscieniem uszczelniajgcym

Contali 6lciim nipeli 230 397
G1/8 230398
G1/4

3anacHow coneHoup,
Nahradni magnet
Elektromagnes zamienny
Yedek miknatis
MBC-...-SE

230 VAC

DN 65 247 869
DN 80 247870
DN 100 247 871

Apyrve HanpaXeHua
jina napéti

inne napiecia

diger voltajlar

o sanpocy

na dotaz

na zadanie

istek Uzerine

DINTUU




)
a3

Safety
first

O.K.

+

MpoBoaunTL paboTbl Ha
MBC pa3speliaeTca ToNbKO
KBanMduLuMpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpegoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(NaHLeB OT NOBPEHAECHHIA.
BUHTbI BKpy4MBaiTe
KpecToobpasHo. Cnegure,
YTOGbI NP MOHTalKE He
NpOM30LL/IO NePeKOCOB.

He ponyckaetca npamo
KOHTaKT mexay MBC u
KUPMUYHBIMU, GETOHHBIMM
CTeHamu, Nosom.

MoHTam cnepyer
NPOM3BOAUTD TaK, YTOGbI
KOHAEHCaT He CTeKan
o6parHo B MBC.

Mocne nposepeHua
pa36opKu unu
M3MEHEeHMA KOHCTPYKLUK
YNNOTHUTENN chepyeT
3aMeHATb HOBbIMMU.

Mpu npoBegeHnK
npoBepKu Tpy6onpoBoaa
Ha repMeTU4HOCTb
lapoBoii KpaH nepep MBC
cnepyert 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHns pa6or
Ha perynaTope AaB/ieHUA
rasa npoBecTU NPOBEPKY
Ha repMeTM4HOCTb

1 NpaBUIbHOCTb
(YHKLUUOHMPOBAHUA.

3anpetyaerca npoBefeHne
paboT, ec/u y3en HaxoauTeA
Mog, ra3oBbiM AaBNEHHEM UIH
HanpsmeH1em. U3beraiite
OTKpbITOro OrHA. Cobtopalite
MHCTPYKLMM rocyAapCTBEHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobnogeHUM
YKa3aHUi MOHET 6bITb
HaHeceH U3NYECKUI UNn
marepuasibHbii ywep6.

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOHKK OCYLeCTBAAKTCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C Py-
KOBOZACTBOM MO 3KCMJTyaTaLuu
npon3BoAuTeNns Kota/ ropen-
KU.

Prace na MBC sméji
byt provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

Primy kontakt mezi
MBC a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pfipustny.

Zajistit, aby kondenzat
z impulsniho vedeni
nevnikl do MBC.

PFi demontazi/prestavbé
dili pouzivat nova
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred MBC zavrit.

Po ukonéeni praci na
MBC: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Pfi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
$kody na zdravi nebo
vécné Skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy MBC moze
przeprowadza¢ tylko
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dociggaé
na krzyz. Montowac bez
naprezen!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
MBC z murem, $cianami
betonowymi, podtogami
podczas ich schnigcia.

Zapewnic, aby
skondensowana woda nie
mogta Sciekaé z przewodu
impulsowego do MBC.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowac nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodoéw rurowych:
zamkna¢ zawér kulowy
przed MBC.

Po zakonczeniu
prac przy MBC:
przeprowadzié¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie prowadzac prac
w obecnosci napigcia
elektrycznego i ci$nienia
gazu. Unikaé otwartego
ognia. Przestrzegaé
miejscowych przepisow.

W wypadku
nieprzestrzegania w/w
wskazéwek moga nastgpié
szkody cielesne lub
materialne.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

MBC unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlar
tarafindan yapiimahdir.

Flans ylzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

MBC unitesi ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

impuls hatlarindan
gelen kondanse suyun
MBC unitesinin icine
geri akmasini énleyiniz.

Parca degistirirken /
sOkup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin
kontrolii: MBC
tinitesinden énceki
yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

MBC unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Tum ayarlar1 ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatcgisininigletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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[pektvea  EC no  o6opyRosanuio,
paboratouiemy nog fasnexem (PED) n
[inpexTva EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3pannit (EPBD) TpebyioT perynApHbix
NPOBEPOK  [EHEPaTOpoB  Tenna  AnA
JOTOCPOYHOr0 0BECTeyeHA  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTH ¥ MUHUMNIbHOTO
BO/E/ICTBIA HA OKPYHaIOLLHo Cpeay.
Mo McTeueHuM UX CpOKa CAyHGbI
CNIeAYeT NPOU3BORNTL 3aMeHy
KOMMNOHEHTOB, 06ecneyBatoLLIX
©e3onacHocTb paborbl. I
PEHOMEHJALA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
C/y4aeB TennoBoi 06paboTku.
DUNGS pexomeHpyeT 3amery

@®

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno§¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
proceséw termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z niiej

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) ylksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gdre degitirme
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COMNacHO aHHbIM U3 CneaytolLeit DUNGS doporucuje vyménu przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:
TabAMLbl: podle nasledujici tabulky:
HomnoHeHTbI, oTBevawLme 3a 6e30nNacHOCTb CpOK C/ly#6bl B 3aBUCMMOCTHU OT KOHCTPYKuMuKU | CtaHaapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpems [net]
Pocet cykla ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngl sayisi Zaman [yil]
Cuctewmbl uenbiTaHma K{]al'laHOB / Sys.temy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
a3/plyn/ Gaz
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenna / Hlida¢ tlaku / Czujnik cis$nieniowy / Presostat ZSLL 19 B
Bbikntoyatenb, cpadatbiBaoLLmiA NpU CHUKEHWUW faBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y& patumK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KaanaHoB? noc/e yCTaHOBEHHOM OLUMOKHM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventili? po detekci chyby EN 1
3 . A . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIM KNanaH 6e3 cucTembl UCnbITaHUA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawor gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMWHaJIbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
genislig bagh
CucTema coeauHeHus rasa ¢ Boagyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 N
) ) EN 12067-2
sistemleri
L YXypLatoLmecsa aKcnayaTaumoHHble XapaKTepPUCTUKKN BCNeACTBUE cTaperus / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemencts Il 11l / Rodiny plynt I, 1l / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MEHEeHWA, NPOBOAVMbIE B MPOLLECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPALMA U
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com



AaMUHUCTPALMA U
Npou3BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouyToBbIN appec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail inffo@dungs.com
Internet www.dungs.com
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